
CHURCH & PARISH OFFICE 
41933 Blacow Road 

Fremont, CA 94538 
Tel. (510) 657- 4043 

Weekdays: 9:00am to 4:00 pm 

www.olog.church 
 

PARISH CENTER 

40382 Fremont Boulevard 

Fremont, CA 94538 

FAITH FORMATION OFFICE 
40374 Fremont Boulevard 

Fremont, CA 94538 
Tel. (510) 651- 4966 

Mondays & Tuesdays:  

11:00am-6:00pm 

Wednesdays - Fridays:  

10:00am - 4:00pm 

OUR LADY OF GUADALUPE 
CATHOLIC SCHOOL 

40374 Fremont Boulevard 
Fremont, CA 94538 

Tel. (510) 657- 1674   
Weekdays:  

8:00am – 2:00pm 

www.olgweb.org 

MASS SCHEDULE 
ENGLISH: 
Daily Mass (Mondays - Saturdays): 9:00am 
Saturday Vigil: 5:00pm 
Sunday: 7:15am 
    10:30am (with ASL interpreter for SJCD) 

    6:00pm  
ESPAÑOL: 
Miércoles y Viernes 7:00pm 
Vigilia del Sábado : 7:00pm 
Domingo: 8:45am  
         12:30pm 
RECONCILIATION / CONFESIONES: 
Saturdays from 3:30pm - 4:30pm 

 

DEVOTIONS 
ENGLISH: 
Divine Mercy Chaplet : Weekdays: 8:15am  

Rosary: Mondays - Saturdays: 8:30am 

Novena to Mother Perpetual Help:  
Wednesdays & Saturdays after 9:00am Mass 

ESPAÑOL: 

Rosario: Miércoles: 6:15pm 

BILINGUAL: 

rd Thursday of the month/ 3er Jueves 7:oopm  

Our Lady of Guadalupe Parish  

February 18, 2024 

Eucharistic Adoration Chapel  
If you would like to get access to the 24 hour Adoration Chapel,  

please stop by the Parish Office. 
 

Capilla de Adoración  
Si desea tener acceso a la Capilla de Adoración de 24 horas,  

por favor pase a la Oficina Parroquial. 



WORSHIP & PRAY 

 
 

First Week of Lent  
 

9:00am +Emma Jean Quintero 
  + Marco Antonio Cabrera 
  + Manuel Bustamante 
  H - Fernando Reyes 
  TG & SP - Anonymous  
5:00pm + Michael Gavin 
7:00pm + Yolanda Sanchez Ortiz 
Sun.,  February 18 
7:15am + Eduvijes Gonzalez 
8:45am + Aurora Perez Garcia 
  + Juana Sanchez 
10:30am TG - Gonzalez Family 
12:30pm + Maria Rosa Ramirez 
6:00pm For the People of OLOG 
  + Richard Mata 
Mon., February 19 
9:00am + James Loya 
Tue., February 20 
9:00am + Reggie Johnson 
  + Generoso Diwa 
  H - Greg Colllie 
  H - James Collie 
  BD - Virginia Miranda 
  BD - Frances Hong An Pham 
Wed., February 21 
9:00am + Conrad Castellino  
7:00pm + Roberto Cruz 
  + Ignacio Pimentel Madrigal 
  + Ignacio Pimentel Montelongo 
  H - Betty Murphy 
  H - Barbara Cananzzero 
Thu., February 22 
9:00am + Fely Cariaso 
Fri., February 23 
9:00am + Rev. Edmund L. Hayburn 
7:00pm  + Theresine Maine 
  + Marguerite Morgan 
  + Slo Mellon 
  + Hoda Srour 
  + Frank Torres 

Readings for the Week Soul: +  Healing: H Birthday: BD 
Thanksgiving: TG  Special Intention: SP 

Monday: Lv 19:1-2, 11-18/Ps 19:8, 9, 10, 15/
 Mt 25:31-46 
Tuesday: Is 55:10-11/Ps 34:4-5, 6-7, 16-17,  18-19/
 Mt 6:7-15 
Wednesday: Jon 3:1-10/Ps 51:3-4, 12-13, 18-19 
Thursday: 1 Pt 5:1-4/Ps 23:1-3a, 4, 5, 6/Mt 16:13-19 
Friday: Ez 18:21-28/Ps 130:1-2, 3-4, 5-7a, 7bc-8/ 
 Mt 5:20-26 

 

 
Pray for  
the Sick: 
 

Catherine Martin 
Carmel Karrick 
Patrick Karrick 
Cheryl Bough 
Charlene Ramirez 
Gloria Lara 
Rosalind Stephen 
Olivia Hernandez 
Henry D’Souza 
Tammy Woody 
Julie Lindner 
Doug Galloway 
Juanita Rojas 
Wally Betchart 
Jocelyn Satlolo 
Fernando Flores Mendez 
Amina El-Kholi  
Maureen Murphy  
Karen McGregor 
Ken Peterson 
Lesie Griffith 
Alicia Gutierrez 
David Mitchell 
Teresa Garcia 
Taurino Lopez 
Marta Rodriguez 
Yuen Tran 
Lourdes Padilla  
Aracely Rojas 
Sara Gutierrez 
Raul Peña Pimentel 
Jose Lomeli 
Jesus Arroyo Guzman 
Alicia Arroyo Guzman 
Maria Luisa Medina 
Emiliano Ureño 
Letty Hart 
Sandra Aguirre 
Junaid Safi  
Barry Magsanay  
Brittany Thomas 
Scott Michaels 
June Mastrocola 
Lazaro Rodriguez 
Patricia Lydon 
Melosi Meredith 
Maura Coriale  
Viola Cleo Bradshaw 
Adolfo Lopez 
Ana Elizabeth Escamilla 
Miriam Ballado Moreno 
Osvaldo Perez Jimenez 
Melinda Reynado 

Luis Pinto Sr. 
Andrew Gardanier 
Jane Eggleston 
Marisa Vera 
Jeff Intreas 
Selvi Pauline 
Kinh La 
Bernie Hoercher 
Ana Maria Ceja 
Benigno Visaya Valete  
Daniella Sanchez 
Corazon Atengco 
Virginia Untalan 
Stan Castellino 
Isabel Marquez 
Wally Macedo   
Carlos Hernandez 
Juana Cervantes   
Kim Do     
Diana Padilla   
Juan Ontiveros 
Rick Wakefield 
Cathy Chinn 
Richard Kolda 
Joseph Ormonde 
Roger Aubin 
Irene Obera  
Gianni Scuor 
Bill Leake  
Julie Bocanegra 
Ralph Marinelli  
Angeles Medeles 
Cary Gideon 
Mariyanna 
Eric Hoffman  
Maria Martinez 
Beatriz Corral 
Tony Corrales 
Rudimar Pegoraro 
Gloria Arce 
Jerry Munro 
Amanda Lampe 
Francisca Melgoza 
Glen Turnipseed 
Christine Dorsey 
Kathy Carmona 
Gina Okialda 
Eriberto Rosario  
Natividad Basa  
Bob Kathain  

 
 

Pray for  
the Deceased: 
 

Milo Ramos 
Richard Mata 
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Saints & Special Observances 
Monday: Presidents’ Day 
Wednesday: St. Peter Damian, Bishop and  
 Doctor of the Church 
Thursday: The Chair of St. Peter the Apostle 
Friday: St. Polycarp, Bishop and Martyr 



AROUND  THE  PARISH 3 

 Volunteer Needed! 
Would you like to take care of 

the plants/ flowers in the 

church?  For details please  

contact Parish Office  

(510) 657 - 4043 
 

¿Te gustaría cuidar las plantas/

flores en la iglesia? Para más 

detalles por favor comuníquese 

con la Oficina Parroquial  

(510) 657 - 4043 

 

Preacher/ Predicador: Rev. Sergio Ovando 
 

A Scripture Scholar & Pastor of St. Catherine of Alexandria,  
Diocese of San Jose 

Académico de las Escrituras y pastor de Santa Catalina de Alejandría, 
Diócesis de San José 

 
When:  English Session: 

 Tuesday & Wednesday March 12 & 13, 2024 at 6pm 
Cuándo: Sesión en Español 

 Jueves y Viernes 14 & 15 de Marzo, 2024 a las 6pm 
Where:  Our Lady of Guadalupe Parish 
  41933 Blacow Road, Fremont CA 94538 



MESSAGE  FROM  THE  PASTOR 

It is a good idea to pay more attention than usual to the crucifix during Lent, maybe  

wearing a crucifix necklace, or using an image of the crucifixion as a screen saver. Or any 

other ways you feel comfortable. The crucifix is a summary of this story of sin and  

salvation. Christ's wounds are vivid images of sin, of what sin does to us, the world, and 

our relationship with God. 

But they are also vivid images of the intensity of his love for us: he suffered freely and 

willingly, to pay the price of our sins and give us hope for salvation. The wounds of Christ 

contain a message for us, a message of love and sacrifice, a message of salvation from 

sin, a message of his unconditional and unfailing devotion to each one of us. 

St. John the Evangelist puts it beautifully: “For God so loved the world that he gave his 

only Son, so that everyone who believes in him might not perish but might have eternal 

life. For God did not send his Son into the world to condemn the world, but that the 

world might be saved through him” (John 3:16–17). What a beautiful way to start our lent 

by reflecting those words of St. John. 

This weekend we will have the financial presentation for the year 2023. Thank you all for 

your constant contributions to the needs of our parish. The Finance council person who 

will be present the report will be able to explain in detail our current situation.  Special 

Thanks to all who have contributed in to build the storage shed, Perpetual Eucharistic  

Adoration Chapel and Mosaic at the church entrance. Without your generosity and  

support, we would never have realized these projects.  

This year will be our 10th year anniversary of the dedication of the church and so we wish 

to accomplish a few other things, the first on the list being “to create a Parish Picture  

Directory”. Other possible projects I will let all know once I have met with the Pastoral 

Council this week.  
 

Fr. Joy Kumarthusseril, mf 

Pastor 
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MENSAJE  DE L  PARROCO 

Es una buena idea prestar más atención de lo habitual al crucifijo durante la Cuaresma, tal 

vez usar un collar de crucifijo o usar una imagen de la crucifixión como protector de  

pantalla. O cualquier otra forma en la que te sientas cómodo. El crucifijo es un resumen de 

esta historia de pecado y salvación. Las heridas de Cristo son imágenes vívidas del pecado, 

de lo que el pecado nos hace a nosotros, al mundo y a nuestra relación con Dios. 

Pero también son imágenes vívidas de la intensidad de su amor por nosotros: sufrió libre y 

voluntariamente para pagar el precio de nuestros pecados y darnos esperanza de 

salvación. Las llagas de Cristo contienen un mensaje para nosotros, un mensaje de amor y 

sacrificio, un mensaje de salvación del pecado, un mensaje de su devoción incondicional e 

inagotable hacia cada uno de nosotros. 

San Juan Evangelista lo expresa bellamente: “Porque tanto amó Dios al mundo que dio a 

su único Hijo, para que todo el que cree en él no perezca, sino que tenga vida eterna. 

Porque Dios no envió a su Hijo al mundo para condenar al mundo, sino para que el  

mundo sea salvo por él” (Juan 3:16-17). Qué hermosa manera de comenzar nuestra  

cuaresma reflejando esas palabras de San Juan. 

Este fin de semana tendremos la presentación financiera del año 2023. Gracias a todos por 

sus constantes contribuciones a las necesidades de nuestra parroquia. La persona del  

consejo de Finanzas que estará presente en el informe podrá explicar en detalle nuestra 

situación actual. Un agradecimiento especial a todos los que contribuyeron a construir el 

cuarto de almacenamiento, la Capilla de Adoración Perpetua y el Mosaico en la entrada de 

la iglesia. Sin tu generosidad y apoyo, nunca hubiéramos realizado estos proyectos. 

Este año será nuestro décimo aniversario de la dedicación de la iglesia y por eso deseamos 

lograr algunas otras cosas, la primera en la lista es "crear un directorio de imágenes  

parroquial". Otros posibles proyectos se los haré saber a todos una vez que me haya  

reunido con el Consejo Pastoral esta semana. 

Fr. Joy Kumarthusseril, mf 

Párroco 
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Parish Offices will be closed for Presidents' Day. 

Las Oficinas Parroquiales estarán cerradas por  

el día de los Presidentes. 

MONDAY, FEBRUARY 19, 2024 



Fasting ideas for Kids and Teens 
1. Give up creature comforts. Give up some of the old standbys: sweets, video 

games, phones, junk food, social media, and other creature comforts.  

2. Give up noise. Turn off radios, phones, screens, and other sources of distracting 

noise. Encouraging each other to spend time together as a family. 

3. Be one with the poor. Practice solidarity by giving up something that is symbolic 

of a basic necessity that other people lack. For example, you might sleep on the floor 

as a way of being in solidarity with the homeless; drink nothing but water in solidarity 

with those who don’t have clean drinking water; or refrain from buying anything  

except essentials in solidarity with those who live on less than $2 a day.  

4. Go live in the “desert.” Simplify your home (or bedroom): get a box and store 

away all your “extra” stuff during Lent.  

5. Give up a vice. Invite your family to consider one or more virtues they might work 

on strengthening: patience, kindness, humility, generosity, gratitude, self-control,  

courage, and so on. As you work on strengthening that virtue, they will also be “giving 

up” its corresponding vice. 

Ideas de ayuno para niños y adolescentes 
1. Renunciar a las comodidades. Renuncie a algunos de los viejos recursos:  

dulces, videojuegos, teléfonos, comida chatarra, redes sociales y otras  

comodidades. 

2. Deja el ruido. Apague radios, teléfonos, pantallas y otras fuentes de ruido que  

distraigan. Animándonos unos a otros a pasar tiempo juntos como familia. 

3. Ser uno con los pobres. Practica la solidaridad renunciando a algo que simboliza 

una necesidad básica de la que otras personas carecen. Por ejemplo, podrías dormir 

en el suelo como forma de solidaridad con las personas sin hogar; no beber nada 

más que agua en solidaridad con quienes no tienen agua potable; o abstenerse de 

comprar cualquier cosa excepto lo esencial en solidaridad con quienes viven con 

menos de 2 dólares al día. 

4. Vete a vivir al “desierto”. Simplifica tu hogar (o dormitorio): consigue una caja y 

guarda todas tus cosas “extra” durante la Cuaresma. 

5. Renunciar a un vicio. Invite a su familia a considerar una o más virtudes que  

podrían fortalecer: paciencia, bondad, humildad, generosidad, gratitud, autocontrol, 

coraje, etc. A medida que trabajes en fortalecer esa virtud, ellos también estarán 

“renunciando” a su vicio correspondiente. 

“Family First” / “La Familia Primero” 
by Fr. Gabriel Augustine, MF 

FAMILY  ENRICHMENT 6 



INVITE 7 

2nd grade - I pray that you find a cure for cancer. Amen 

7th grade - I pray for more love in the world 

3rd grade - I pray for people who have problems with drugs and alcohol. May God help them.  

4to grado - por los niños que sufren una discapacidad 

1er grado - Pido para que la lluvia no cause problemas 

4to grado - Ayudar a la gente y ser mejor persona 

FAITH  FORMATION 

Our Lady of Guadalupe School 

Golf Tournament 

 

LENTEN SERVICES SCHEDULE 
HORARIO DE SERVICIOS DE CUARESMA 



FINANCIAL  REPORT 8 

OUR LADY OF GUADALUEP PARISH 

2023 PARISH FINANCE REPORT 

  

INCOME/INGRESOS  

 

Sunday Collection/ Colecta del Domingo (81% of 2023 budget 

$714,000) 

576,069 

Easter/Pascua -Christmas/ Navidad-Other Holy Days/ Otro 

Dias de Solemnidad 

96,243 

Sacraments/ Sacramentos 35,855 

Facilities Use Donations/ Donaciones por uso de Facilidades 53,914 

Faith Formation/ Formación de fe 130,169 

Other Income/ Otros Ingresos 62,843 

Chapel Donation/ Donación para la Capilla 124,507 

Total Income/ Total de Ingresos 1,079,600 

EXPENSES/GASTOS 

 
 

 
Remaining Parish Debt/ Deuda Parroquial Restante        

 

Salary-Benefit of Clergy/ Salario-Beneficios del Clero 131,568 

Other Salaries-Benefits/ Otros Salarios-Beneficios 259,152 

Diocese Assessment/ Contribución a la Diócesis 69,970 

Utilities-Administration Service/ Utilidades-servicos de  
Administración 

287,387 

Liturgy Expenses/ Gastos de Liturgia 14,683 

Faith Formation/ Formación de fe 73,094 

Other Expenses/ Otros Gastos 45,645 

Chapel-Mosaic-Shed / Capilla- Mosaico- Cuarto de  
almacenamiento 

                    120,788 

Depreciation/Depreciación 205,767 

Total Expenses/total de Gastos 1,208,054 

Net Income/lngresos netos ($128,454) 

Diocese Guarantee Payment/ Pago de Garantía a la 
Diócesis 

300,045 



FINANCIAL  REPORT 9 

We are so grateful to God for His constant help and guidance for our Parish community. 
Because of your tremendous support, parish has its 24-hours Adoration Chapel especially 
in this Eucharistic Revival Year. May our Good and generous God continue to help us renew 
our worship of Jesus Christ in the Eucharist.  Below please find some highlights would like 
to share with you.  Grateful for your generosity! 
Estamos muy agradecidos con Dios por su constante ayuda y guía para nuestra comunidad 
Parroquial. Gracias a su gran apoyo, la parroquia tiene su Capilla de Adoración abierta las 
24 horas, especialmente en este Año del Avivamiento Eucarístico. Que nuestro Dios Bueno 
y generoso continúe ayudándonos a renovar nuestra adoración a Jesucristo en la  
Eucaristía. A continuación encontrará algunos aspectos destacados que nos gustaría  
compartir con ustedes. ¡Agradecemos su generosidad! 

1. 24-hours Adoration Chapel 

2. Mosaic at the Church entrance 

3. Storage shed 

4. $54,641 collected from mandated 

2nd collections benefited various 

non-profit organizations. 

5. $40,196 collected for Parish debt  

reduction 

1. 70  new families registered past year. 

2. 316 children and 56 Catechists  

participated in Faith Formation  

program. 

3. 73 children received First Communion. 

4. 66 children were baptized. 

5. 74 Youth were confirmed. 

6. 21 Adults  were confirmed. 

7. 16 couples celebrated the Sacrament of 

Matrimony. 

8. 37 disciples were called home to God. 

9. 9 Quinceañeras Celebrated. 

1. Capilla de Adoración de 24 horas 
2. Mosaico de ladrillos en la  

entrada de la Iglesia 
3. Cuarto de almacenamiento 
4. $54,641 recaudados en la  

segunda colecta obligatoria  
beneficiaron a varias organizaciones 
sin fines de lucro. 

5. $40,196 recaudados para la  
reducción de la deuda parroquial 

1. 70 nuevas familias se registraron el 

año pasado. 

2. 316 niños y 56 catequistas  

participaron en el programa de  

Formación en la Fe. 

3. 73 niños recibieron la Primera  

Comunión. 

4. Se bautizaron 66 niños. 

5. 74 Jóvenes fueron confirmados. 

6. Se confirmaron 21 adultos. 

7. 16 Parejas celebraron el Sacramento 

del Matrimonio. 

8. 37 discípulos fueron llamados a casa 

con Dios. 

9. Celebramos 9 Quinceañeras. 
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California

CatholicMatch.com/CA

Graciously Serving Families Since 1958 • Family Owned Business
www.fremontchapeloftheroses.com •  fremontmemorialchapel.com

510 797-1900
Lic. #FD1007

1940 Peralta Blvd
Fremont, CA 94536

510 793-8900
Lic. #FD1115 

3723 Peralta Blvd
Fremont, CA 94536

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.808.9294CALL NOW!

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

37159 Moraine St • Fremont
(510) 552-1366

Catholic Parishioners
Mon – Fri 8:00 am – 5:00 pm

• General maintenance
• Smog Check
• Hybrid Vehicles service
• Tires and Alignments
• Automotive Locksmith
• A/C service
• Check Engine Light Troubleshooting
• Smog Training School
• Brake and Lamp inspection

$10 Off
Any Service

	

	

	

 	

	 	
	 	

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  

Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610

Ask us
about our
Move-In
Specials!

License #019200848COGIROFFREMONTSENIORLIVING.COM

FOR MORE INFORMATION CALL AYESHA SHAH

(510) 455-7427

Offering Independent & Assisted Living
Schedule your tour today!



COMMUNAL  WEDDINGS 

For Sacraments and Sacramentals please call the Parish Office. 
Para Sacramentos y Sacramentales favor de llamar a la Oficina Parroquial. 
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CLERGY 
Rev. Joy Kumarthusseril, mf  
Pastor  

 pastor@olog.church (510) 315-7001 
 

Rev. Gabriel Augustine, mf 
Parochial Vicar  
associate@olog.church (510) 344-8835 

 

 
 

Deacon Larry Aseo 
larryaseo@gmail.com (510) 377-5572 
 

Deacon Steve Budnik 
deacon.steve.budnik@gmail.com 
(510) 396-3674 
 

Deacon Alfonso Perez (Español) 
alfonsop2000@gmail.com 

 

In God’s infinite love, this past weekend, Parish celebrated Communal Wedding for four 
couples. Let us pray for more couples to receive the Sacrament of Matrimony.  

Congratulations to these four couples! 
 

En el infinito amor de Dios, el pasado fin de semana la Parroquia celebró las 
Bodas Comunitarias de cuatro parejas. Oremos para que más parejas reciban 

el Sacramento del Matrimonio. ¡Felicitaciones a estas cuatro parejas! 

 1st Year Confirmation Retreat 

Last weekend over 70 of our youth, had their 1st Year  

Confirmation retreat. Through the talks, Eucharistic  

Adoration, Confession, games and fraternity, may  

deepen their relationship with Christ.. Please keep  

all the Youth in your Prayers. 

Retiro de Confirmación del 1er Año 

El fin de semana pasado, más de 70 de nuestros jóvenes 

tuvieron su retiro de Confirmación del 1er año. A través de 

las charlas, Adoración Eucarística, Confesión, juegos y 

fraternidad, puedan profundizar su relación con Cristo. Por 

favor mantengan a todos los Jóvenes en sus Oraciones. 


